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A kenyér és sütemény készítésének újabb szabályozása
A KORMÁNY 1.040/1941. M. E. számú rendeletével (meg

jelent a Budapesti Közlöny február 9-iki [33.] számában) a liszt 
tel való takarékos gazdálkodást újból szabályozta.

A rendelet szerint Budapest székesfőváros területén feb
ruár 22-től kezdve csak olyan kenyeret szabad sütőüzemben 
készíteni, bérsütésben kisütni, llietőleg csak olyan kenyértésztái 
szabad sütőüzemben sütésre átadni vagy elvállalni, amelynek 
készítésénél minden kilogramm búza- vagy rozsliszthez 20 deka
gramm tengerilisztet használtak fel. Ez a rendelet — a követ
kező bekezdésben említett kivételtől eltekintve — az ország 
többi részén március 1-én lép életbe.

Csík, Háromszék, Marostorda és Udvarhely vármegyék, tó 
vébbá Kolozs vármegye tekei és mezőörményesi járásának leni 
létén március 1 -tői kezdődőleg csak olyan búza- és rozslisztet 
szabad forgalomba hozni, vagy feldolgozni, amelynek minden 
kilogrammjához 30 dekagramm árpalisztet kevertek.

A rendelet a kenyér készítésénél előírt burgonyakeverési 
kötelezettséget nem érinti, tehát a sütőüzemek továbbra is 
kötelesek az előírt mennyiségű burgonyát (elhasználni.

Búza- vagy rozslisztnek közvetlen házi logyasztásra történő 
eladása esetén egy kilogramm búza- vagy rozskenyérlisztte! 
húsz deka tengerílisztet kell összemérni, A Székelyföldön az 
árpaliszl bekeverését mér a kijelölt malmok tartoznak elvégezni.

A vizeszsemlye és a kétszersült készítéséhez tengeri-, 
illetőleg árpaörleményt felhasználni nem kell.

Azok a sütőüzemek, amelyek erre engedélyt kapnak, a 
zsemlyén kívül kenyértésztából készült perecet is előállíthatnak.

Szárított tészta-, keksz-, ostyakészítő- és édesipari üze
mek, ideértve a cukorka- és csokoládékészítő, valamint a cuk
rászüzemeket is, a feldolgozásra kerülő minden 100 kg nullás 
búzaliszt után legalább 15 kg tisztított tengeridarát (malmi je l
zése TD.) és minden 1UU kg EB. jelzésű egységes búzaliszt után 
15 kg tengerilisztet vagy tisztított tengeridarét kötelesek fel
használni.

A vendéglátóipari üzemeket sütőüzemeknek kell 
tekinteni

mind a jelen rendelet, mind pedig a 9.090'1940. M. E. számú 
(lásd a 4.561/1940. december 30-én kelt ipartestületi körlevelei) 
kormányrendelet alkalmazása szempontjából. Ez az utóbbi ren
delet írja elő azt, hogy a sütő- és cukrászüzemekben 50%-nál 
több lisztet tartalmazó kelt tésztát és süteményt készíteni és 
torgalombahozni tilos.

BALLAI KAROLY MALOSIK FERENC
vezetőjegyzö. elnök.

CÍFKA JÓZSEF Pincegazdasági és sörraktári cikkek
BUDAPEST, V , VILM OS CSÁ SZ Á R  ŰT 48. SZ.

BUDAPEST KŐBÁNYA, 
ELŐD UCCA 8. SZÁM

■TELEFON: *148-462.
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A M l N A P T Á R U N K
1941 FEBRUÁR 15., SZOMBAT:

Az egyenesadók befizetésének határnapja.
A mai étlapok ogy-egy példánya az A rellenörzés Országos 

Kormánybiztosához (II , Hunyadi János ul 1 ) és az ipar- 
testülethez beküldendő. Minden vendéglő amely e le le

ólappn
vagy azt i 
i — árairól j

' a a II. kerületi vendéglősök ülése Sinqnoífei
Frigyes Rá vendéglőjének (II., Lánchíd-utca 12.) külön
termében.

FEBRUÁR 19„ SZERDA:
Dekáén órakoi az elöljáróság rendes ülése t/ ipar testület 

tanácstermében.
tste 8 ö'okoi Tóbarátok vacsorája és kugliversenye • Paik- 

szálló (Vili., Baross-lér 10.) kuglizóiában 
FEBRUÁR 20., CSÜTÖRTÖK:

A vigalmiadóátaiány befizetésének határnapja.
FEBRUÁR 25., KEDD:

Beadandó az alkalmazotti keresetiadó valloniási ív és az 
alkalmazottaknak január 25-étöl február 25-éig kifizetett já
randóságaiból levont alkalmazotti keresetiadó befizetendő. 

FEBRUÁR 26., SZERDA:
Esh órákéi Jóbarátok vacsorája M .

Kórház-utca 1.
FFBRUÁR 28., PÉNTEK:

Az általános keresetiadó-, valamint a jövedelem- és vagyon
adóvallomást kell beadniok azoknak, akiknek ez az adó
juk nincsen rögzitve.

MÁRCIUS 5., SZERDA:
Tóbarátok vacsorája \ un VII

Akácfa-utca 3.

ANGOL 
GIN

High & Dry
ImCHiDRTrjl Booth’s Distilleries 
. V "  | Ltd. London féle
1

ÍS ||
VEZÉRKÉPVISELET ÉS LERAKAT:

VENDÉGLŐSÖK 
BESZERZŐ CSOPORTJA RT.

Fe lké rjü k  t. e lő fize tő inket, hogy a csato lt b e fiz e 
tési lappal le já rt e lő fize té se ik e t s z ív e sk e d je n e k  hoz
zánk átutalni.

JÁTSSZUNK
PIATNIK-

KÁRTYÁVAL

NINCSEN GONDJA
TELEFONÁLLOM ÁSÁVAL, h a  a

MAGYAR TELEFONAUTOMATA RT.
P É N Z B E D O B Ó S  KÉSZÜLÉKÉT 
SZERELTETI FEL HELYISÉGÉBEN

S a l g ó  g ő z m o s ó g y á r
é s  fehérnemű kölcsönző

Budapest, VI, Vörösmarty ucca 54. sz. Telefon: 116-286
A legm odernebb berendezés. —  Mosás légyflott vízben. 
O l c s ó  á r a k !  —  P o n t o s  k i s z o l g á l á s .
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ZIMMER FERENC
HALKERÉSKEDELMI RT.

BUDAPEST
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Fióküzlet: IX, Közponli Vásárcsarnok. Telefon: 185-338 
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(3) 27
Gondolatok a vendéglátó ipar 

háború utáni újjáépítéséről.
lila : Marencich Ottó.

MINT A SZÁLLODÁSOK NEMZETKÖZI EGYESÜLETÉNEK mostam 
elnök®, — amely egyesülőinek a háború kitörése előtt a világ 
minden részében több mint 2000 tagja volt, — sokszor kell hogy 
erra a kérdésre válaszoljak, mi az elgondolásom az idegen
forgalom és a vendéglátóipar jövendő alakulásáról?

Amíg az események gazdasági és politikai téren alakuló
ban vannak, a görög bölcselő szavaival élek és azt mondom, 
hogy „panta rhei", vagyis, hogy minden folyamatban van s 
lehetetlen valamit bizonyossággal előre látni.

Annyi föltehető, hogy a forgalmi eszközök nagy lejlődése 
révén nálunk is emelkedni fog a nemzetközi és belföldi vendég- 
foigalom s ezzel együtt iparunk fejlődése is biztosítva van.

A háború által kötött forgalom megszűntével a vendéglátó- 
ipar cs az idegenforgo'om még sokkal nagyobb gazdasági fori- 
losságra fog szeri tenni, mint a múltban; de hát egyelőre nehéz 
időket élünk és még nehezebb idők elölt állunk.

Természetes, hogy a vendéglátóipar — mint fontos gazda
sági tényező - - berendezéseiben is alá van vetve — mind 
személyi, mind tárgyi vonatkozásban — az idő változásának és 
kénytelen mindenkor az adoll helyzethez alkalmazkodni. Nem 
szabad tehál csökönyösen és rövidlátó módon, de annál keve 
sebb gyakorlati érzékkel ragaszkodni a sok idejálmulta szokás
hoz. Mér ma él kell értékelni egész szellemi beállítottságunkat 
és nem szabad megvárnunk, hogy a külső viszonyok elöbb-ulóbb 
parancsolóan rákényszerílsenek.

Az ilyen korszerű átalakuláshoz természetesen kellő meg 
értés, szilárd meggyőződés és elhatározási készség kell minden 
egyes szakmatérsunk részéről.

Évszázados tapasztalatok mulatják, hogy nem szabad vala- 
mil megszüntetni, mielőtt nem (érveltük ki, hogy mit tegyünk a 
helyébe s az ilyen óvatosságot már a gazdasági elvek is párán 
csolják; mellőzésük pedig sok esetben súlyos károkat okozhat.

Egyetlen mós iparra sem áll ez a szabály oly mértékben, 
mint a vendéglátóiparra. Itt a társadalmi élet változó igényei 
és a divat szeszélyei sokszor gyors és hirtelen változásokat 
idézhetnek eiő. Iparunknak tehát legelső feladata az óvalos, 
meggondolt alkalmazkodás az adott viszonyokhoz. Ez a fölfogás 
pedig megköveteli, hogy a jövőben minden túlhangsúlyozott 
egyéni érdek helyébe a logikusan 'ölépflett és gazdaságosan 
megszabott berendezkedes jusson elölórbe. Az új rendszerben 
nem vehet erőt rajtunk az a kísértés, hogy egyszerűen csak 
azért, mert nem érijük meg az idők szavát eléggé, megmarad
junk a réginél és mind szociális, mind gazdasági vonatkozásban 
visszazökkenjünk a múltak hibáiba, mert az élet és a ku’túra 
lovóbb halad s ennek a naladásnak a fegyverek moraja csak 
ideig-óróig vethet gátat.

Óvakodni kell attól, hogy utánzással menjünk bele ki nem 
próbált kísérletezésbe, különösen akkor, ha ennek a termo 
szeles előföitélelei helyről helyre, országról országra és nem
zetről nemzetre változnak.

Nincs olyan mozzanata a lorgalom alakulásé-.ok, amely ne 
érintené szervesen a vendéglátóipart és a forgalom lehelősé
gének bármilyen korlátozása erősén örezhelő nyomot ne hagyna 
ipari berendezkedéseinkben

Legbö.csebben akkor cselekszünk, ha a vendéglátást és a 
'orgalmat illető lélektani motívumok szemmel tartásával alaposan 
fölkészülünk az átalakulásra, ennek mindenkép útját egyenget
n i  és ilyen értelemben a szakmai utánpótlásról, meglelelő
nevelésről gondoskodunk.

Rendkívül fontos, hogy jövőben a gyakorlati és elméleti 
oktatásra hivatottak alapos fölkészültséggel rendelkezzenek, 
hogy tapasztalataikat és ismereteiket neveltjeik részére kellő 
módon közvetíthessék.

A szakiskola vezetősége az egyes szakismeretek kellő cso- 
porlOsíiáTéval elérheti azl, hogy a tanrendben a gyakorlati és 
elméleti ismereteket egymással összhangba hozzák.

Ez a fokozottan megkívánt szakszerű megalapozás- annak 
fölismeréséhez vezet, hogy iparunknak a jövőben csak maga
sabb tanultsági! és önképzésű alkalmazottai lesznek, akik érré 
a nehéz pályára hivatoltságot éreznek és akiknek lehetővé kell 
tenni a kellő elhelyezkedést.

Ezzel tartozunk iparunk fejlődésének és megbecsülésének, 
meri csak úgy tudjuk az ellenünk irányuló közkelelű felelőlien 
előítéletet megszüntetni, ha az utánpótlás iskoláztatása az elmé
leti és gyakorlati követelményeken túl még az etikai szem
pontokra is nagy súlyt helyez.

Elikailag azért kell magas fokon állnia, mert a különböző 
nemzetiségű vendégekkel való foglalkozás nagy emberisme- 
retel igényel, ami elengedhetetlen fölléteie minden szálloda- 
vezetőnek.

Aki ezen a pályán boldogulni akar, annak szakmánk isme
reteit minden vonatkozásban, minden rétegében alaposan el 
kell sajátítani.

Elismerésre méltó, hogy számos szakmatársunk, akik mos
toha körülmények folytén mar fiatalon küzdöttek meg az élettel 
és iskolai képzettségük hiányait önszorgalommal pótolták, a 
velük szüleien intelligencia révén vezetőállásba tudtak emel
kedni; de ezzel az önszelekcióval a jövőben nem szabad be
érnünk, meri szakmánk a jövőben, meggyőződésem szerint, igen 
nagyfokú igényeket (og támasztani.

A jó szálloda vezetőnek nem szabad megelégednie az 
egyszer megszerzett iudással, hanem állandóan lépési kell tar
tania a fejlődéssel s ehhez magasabbfokú művelfség is szük
séges.

Szakmánk fejlődésének az az irányvonala, hogy még inkább 
mint a múltban, mindenkinek meg kell adni a jogot és lehető
séget orra, hogy szakmai hivatottsógét bebizonyítsa és kellően 
fejlessze. Munka és tudás lesz az egyedüli alapja és eszköze a 
rátermettség igazolásának s az egyenlőtlenség kiküszöbölésének.

Nem szabad tűrni, hogy a vezetőszemély tekintélye csor
bái szenvedjen, annál kevésbé, mert hála Istennek, ma már olt 
vagyunk, hogy céltudatos megszervezéssel és állami intézke
déssel alkalmazotlaink jogos törekvéseit támogathatjuk és 
szakmai munkásaink méltó letét és szakmai önérzetét minden
kor biztosíthatjuk.

Az új szociális rend kialakuláséval az önhibán kívül elő
álló munkanélküliség, kizárások és munkabeszüntetések alkal
masint megszűnnek és nem lesz ok arra, hogy nagyobb töme
gekben jogos elégedetlenség legyen úrrá.

Az említettekben látom a vendéglátóipar fejlődésének 
legfontosabb irányvonalait, amelyeket jóelöro át kell érezni, 
hogy lépést tarthassunk az idők követelményeivel és szakmánk-

BORKERESKEDELMI ES MEZŐGAZDASÁGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
K L A B E R  P I N C E

PINCÉSZET: VÁROSI IRODA:
B U D A F O K ,  P E T Ö F I - Ú T  l é .  S Z Á M  BUDAP E S T ,  V. ,  A L KOTM A N Y UTC A 15

TELEFON: 269-698 TELEFON: 114-262
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han, — amely helyesen értelmezett föladataiban a legszebbek 
és legnehezebbek egyike — elérhessük azt a fejlődési fokot, 
amely mindenképpen díszére válik az okos, művelt és ember- 
ismerő szakembernek.

Megnyílt az idegenforgalmi 
tanfolyam.

A MŰEGYETEM KOZGAZDASAGTUDOMANYI KÁRÁN megkez
dődött a második idegenforgalmi szaktantolyam, amelyről elő
zetes jelentést közöltünk már. Márffy Ede dr. egyetemi tanár, 
mint a közigazgatási és pénzügyi szemináriumnak vezetője, aki 
otthont oöoti az értékes kurzusnak, tartotta meg a megnyitó 
beszédet.

A nagy figyelemmel és tetszéssel fogadott megnyitó után 
di. Markos Béla tartott kiváló, értékes előadást.

Háláját fejezte ki Márffy professzornak, s azután fgy 
folytatta:

— Szembe kell néznünk azzal a ténnyel, hogy ma az 
idegenforgalomra nézve legkevésbé alkalmas időket éljük, és 
mégis azt látjuk, hogy még ma is, világszerte kitartanak amel
lett a békebeli igazság mellett, hogy az idegenforgalom fejlesz
tése komoly gazdasági érdek, s még ma, a háború zűrzavaré
ban is, a hadban nem álló és a hadbanálló nemzetek egyaránt 
folytatják idegentorgalmi munkájukat. Az eljövendő béke éveire 
biztosítani törekszenek maguknak az idegenforgalomból eredő 
gazdasági és erkölcsi hasznot. Mindenhol a világon bizonyosan 
tudják először azt, hogy ennek a háborúnak betejeztével — úgy 
mint az az előző háború végén is történt — újult erővel tör ki 
a tömegek utazási kedve, s egy nagy idegenforgalmi fejlődés 
fog megindulni, másodszor azonban azt .is, hogy akárcsak az 
előző háború utón, — a mosl következő békében is egy moz
gási irányban és mozgási sebességében, tömegeinek minősé
gében, mennyiségében ós igényeiben lényegesen megváltozott 
természetű idegenforgalommal fogjuk szembetalálni magunkat, 
aminek a mai idegenforgalmi berendezkedésekkel megfelelni 
csak azok tudhatnak, akik az idegenforga:om elméletének és 
gyakorlatának egyformán mesterei Különösen komoly érdekek 
fűződnek az idegenforgalom továbbfejlesztéséhez nálunk Magyar- 
országon, ahol a mostani háborút megelőző esztendőkben az 
idegenforgalom küfföldi eredetű bevételei rögtön harmadik he
lyen szerepeltek legfontosabb kiviteli ágazataink bevételi tételei 
után. Hogy pedig éppen most kell az idegenforgalmi ismerete
ket nálunk terjeszteni, annak időszerűségét még fokozza az a 
körülmény, hogy az ország örvendetes megnagyobbodásával 
hozzánk visszakerült területek egy nagy részének komoly Ide
genforgalmi problémái vannak, amiket megoldani elsőrendű 
nemzeti feladat és olyan nemzeti feladat, aminek elméleti és 
gyakorlati megoldási lehetőségei e tanfolyam keretében méltán 
érdekelhetik a magyar ifjúságot és a magyar közönséget. Egy

TA P ÉTA  HAHH ED E
V, Zrínyi ucca 12. Tel.: 115-687. Tapétázás, festés és mázolás

olyan nemes művészetié és komoly tudománnyá kifejlődőt! 
szakma, mint amilyen világszerte az idegenforgalom, meg
érdemli, hogy a jövőben se legyen nálunk a hozzá nem értők 
és o dilettánsok vadászterülete, hanem intézésében olyanok 
vegyenek részt, akik ennek az új tudománynak minden ágazatát 
ismerik, s minden igazságát tisztelik. Az idegenfoigalom jelen 
tősége nemcsak gazdasági értékében van, hanem azokban a 
lehetőségekben is, amik egy állam nemzeti propagandája szá 
mára az idegenforgalmon keresztül megnyílhatnak. Mindazokra 
a momentumokra felhívjuk a ügyeimet, amelyek az aktív vagy 
passzív idegenforgalmon kérésziül a magyar nemzeti propa
ganda magasabb célkitűzéseinek szolgálatába állíthatók. Tan
folyamunk anyagát tulajdonképpen ezért állítottuk össze két 
részben. Az egyik részben kívánjuk ismertetni magának az ide
genforgalom tudományának elméleti tételeit, az idegenforgalom 
és a gazdaságpolitika, az idegenforgalom és a közigazgatás- 
tudomány, az idegenforgalom és a közlekedéstudomány kapcso
latait, részletesen foglalkozva ennek a szakmának gyakorlati 
ágazataival is, amikor külön ismertetjük az utazási irodák, a 
S z á l l o d á s i p a r  és a v e n d é g l ő s i p a r  szakkérdéseit, 
Ez elé a tudományos háttér elé ailftva annál fárgyilagosabban 
vehetjük szemügyre anyagunk második részéi, amely idegen 
forgalmi értékeink ismertetésével foglalkozik. Be fogjuk mutatni 
Budapest és Magyarország idegenforgalmi érlékeit és gyógy- 
tényezőit, utóbbiaknál kitérve komoly orvosi szempontok meg
világítására, amelyek ebbe a tárgykörbe vágnak. Ismertetni fog
juk azokat a mezőgazdasági, kereskedelmi és ipari értékeinket, 
amelyek idegentorgalmi vonzóerővel is bírnak. Mindezzel szembe 
fogjuk állítani a legfontosabb külföldi idegenforgalmi értékeket, 
hogy ekként világperspektfvába állítsuk be mindazt, amire ide
genforgalmi tevékenységünket és idegenforgalmi jövendőnket

S Z E N T
S T V Á N

C S A LÁ D I SÖR
I / 2  literes 
iárt palackokban

Kőbányai 
Polgári Serfőzde

gyártmánya

Ip a ri petró leum  k iu ta lása  vég e tt fo rdu ljon  az Iparte stü le thez .
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felépítjük. Vilégperspektívába állítva önludatosftani kívánjuk a 
magyar társadalomban idegenforgalmi adottságaink tárgyi ré
szét, de önludatosílani kívánjuk annak szellemi részét is: azt is, 
hogy ez a kis darab magyar löld itt, Európának ebben a nagy 
történeti múltú részében milyen értéket jelenteit, s milyen érté
ket lóg még jelenteni a jövendőben nemcsak az idegenforga
lom, hanem a világkultúra száméra. Nemcsak azok szóméra lesz 
lontos az ismereteknek ekként való megvilágítása, akiket sor
suk ogy későbbi időben az idegenforgalom terére sodor, vagy 
akik most is ott tevékenykednek, hanem tulajdonképpen minden 
magyar ember számára, aki az idegenforgalom kérdései iráni 
érdeklődik, aki külföldiekkel összejön, vagy aki küllőidre utazik. 
Céltudatos logikával, komoly felelősségérzettel és különösen 
p o n t o s  t é n y b e l i  t u d á s s a l  kell az idegenforgalmon 
keresztül is bebizonyítanunk a nekünk már részben megadott 
igazságlevéshez, s az ezt biztosan követő teljes igazsághoz 
való elvitathatatlan jogunkat.

Ez a komoly lartolom hatja ót, s ez a magasbb cél irányítja 
azt az anyagot, amit tanfolyamunk második évfolyamába állítottunk 
be. Remélem, hogy a hallgatóknak nemcsak az idegenforgalom 
elméletéről lesz rendszeresebb fogalmuk, hanem öntudatosabb, 
felkészültebb és eredményesebb hirdetői is lesznek annak a 
magyar igazságnak, amit magunkfól elvitatni többé nem en
gedünk.

A bevezető előadás után dr. M a r t o s  tartotta meg az 
első előadást is ezzel a címmel: „Bevezetés az idegenforgalom 
ludományába".

Az idei szállodás és 
vendéglős bál

HAGYOMÁNYOS KÜLSŐSÉGEK KÖZÖTT rendezte meg idei 
bálját ipartestületünk a Britannia Szálló kupolatermében és ösz- 
szes helyiségeiben

Malosik Ferenc bélelnökkel az élen hatalmas rendezőgérda 
fogadta a bélést mintegy eze- résztvevőjét, akik a .Ja j de ma
gas ez a vendégfogadó. ,  " csárdás dallamára kezdték meg 
a ; eggel öt óráig tartó táncot.

Elsöbálozó leányok voltak: Petrányi Gizella, Pálinkás Olga, 
Tiuxa Piioska, Vargha Margit, Major Erzsébet, Bócsfalussy Mar
git, Boróka Vilma, Guzsola Gizella, Boróka Nina, Tardos Erzsébet. 
Kardos Erzsébet, Szenes Margit, Móra Edit, Pálinkás Anna, Lu
kacs Jolika, Hack Ilona, Váradi Erzsébet és Szombati Anna.

A bálest nevezetessége volt, hogy első alkalommal mu
tatták be Malosik Ferenc népszerű új vendéglős-csárdásét, ame
lyet a nóta megzenésítője, Murgécs Kálmán maga énekelt el 
lendvai Jóska cigánybandájénak kíséretével.

Szá llod ások  és penziósok 
fig ye lm ébe!

Az új rendőri bejelentökönyvek és 
és betüsoros nyilvántartók az ipar
testületben raktáron vannak és állan
dóan kaphatók.

A báli közönség bálkirélynőt is választott Kardos Erzsébet 
személyében, aki 1655 szavazattal lett első. Második Lukács 
Jolika (1540) szavazat) és a harmadik Tóry Györgyné (580 sza
vazat) lett.

A megjelent hölgyek közül a következők neveit sikerült 
feljegyeznünk:

A s s z o n y o k :  Tóry Györgyné, Andreics Károlyné, Har- 
jón Menyhértné, özv. Nemes Nándorné, Jajczay Istvánné, Truxa 
Frigyesné, Dorogi Lészióné, Bures Antalné, Major Jánosné, Tratt- 
ner Józsefné, Tóth Istvánná, Lendvai Józsefné, Házas Sándorné, 
di. Szósz Elemérné, Pintér istvánné, Papp Kiss Lészióné, Vankay 
Gézáné, Kornidesz Gyuléné, Moró Pálné, Pálinkás Sándorné, Sze
nes Gyuláné, Horváth Józsefné, Flóg©! Vilmosné, Reichl Lászlóné, 
Hanniker Sándorné, Tardos Lajosné, özv. Guzsola Sándorné, Dési 
Lipótné, Tolnay Antalné, Balogh Szabó Józsefné, Keszey Ké- 
rolyné, Schultz Ferencné, Sikary Kovács Kálmánné, Petrányi Jó
zsefné, Lukács Antalné, Varga Islvánné, Varga Ferencné, Engel 
Gyuláné, Zucker Jánosné, Sáfár Kálmánné, Koch Ferencné, Ma
rcsi Gézáné, Breuer Miklósné, Schmidt Ferencné, Dinger Gusz- 
tavnó, ördög Gyuláné, Kiss József Istvánné, llovszky Miklósné, 
özv. Várady Benőné, Bogár Lászlóné, Nagy Józsefné, Bognár 
Józsefné, Hencz Rezsőné, Kovács Pálné, Nardai Gyuláné, Gál 
Kálmánné, Rorárius Jánosné, Sarucz Béláné, Hack Gyuláné, Szé
kely Jánosné, Frankovils Ferencné, Lantos Jenőné, Schweitzer 
Sándorné, Lőwy Jenőné, Kakas Ferencné, Bauer Jánosné, Gáspár 
Istvánné, Magyar Miklósné, Temmel Menyhértné, Kovács Istvánné, 
Mágócs Istvánné, Weiler Józsefné, Fuxa Vincéné, Presznyák Isi- 
vénné, dr. Rénes Istvánné, Czirer Józsefné, Koréh Sándorné, Iá- 
szák Endréné, dr. Lengyel Emilné, Román Jánosné, Somogyvárí 
Jánosné, Császár Györgyné, Pintér Lészióné, Glatz Pélerné, 
Arlner Alajosné, Havas Józsefné, Csiszár Lajos Gusztávné, özv, 
Spolarich Györgyné, Hlatky Józsefné, dr Goldman Oszkárné, 
dr Somogyi Ferencné, Becskey Jánosné, Gesztessy Jánosné, 
Kuluncsics Józsefné, Miákics Lajosné. vitéz Miklós Józsefné, 
Scheurihg Ferencné, Szép Györgyné, Vajda Lajosné, Bagó Isi- 
vénné, Borsodi Albertné, Barna Lajosné, Sipos Bélóné, Szabó 
Gáborné, Gecsey Zsigmondné, Parti Jánosné, Csordás Lészióné, 
Rostás Ferencné, Fabinyi Ferencné, Sághy Istvánné, Szita La
josné, Sebald Rezsőné, Révész Istvánné, Jovics Jenőné, Jovics 
Tivadarné, Démusz Jánosné, Takács Jánosné, Kebenszky András, 
Horváth Sándorné, Balabén Györgyné, Gyulay Ferencné, Simko- 
vics Arturné, Kovács Szilárdné, Malosik Józsefné, Varga 
Györgyné, özv. Singer Kálmánné, Zacharescu Miklósné, Csótics 
Lajosné, Csáky Sándorné, Kreucz Henrikné, Mészáros Józsefné, 
Mell Vilmosné, Kirnbauer Alajosné, Kállai Lászlóné, Bognár 
Gyuláné, Krammer Arlurné, özv. Kollár Elekné, Corchus Zoltánná, 
Praut Jánosné, ifi Tagverkszhoffer Antalné, Omasz Györgyné, 
Sticker Jánosné, Benninqer Gvuláné, Metz Jánosné, Szederkényi 
Józsefné, Boróka Józsefné, Lólh Béláné, Bánik Jánosné, Molnár 
Istvánné, Pelri Béláné, Majoros Jánosné, Krémer Józsefné, Ma 
losik Nándorné, Szinner Józsefné, özv. Baller Istvánné, Gun 
dél Ferencné. Hollós Jenőné, Békefy Andrásné, Bokros Lajosné, 
Vörös Simonné, Torma Dezsőné, Tarján Gvörqyné, Tausziq Fe- 
rcncné, Hoffor Ferencné, Demény Lajosné, Dombováry Sándorné, 
Novák Rezsőné. Hamvasdi Jánosné.

l e á n y o k :  Maior Erzsébet, Kovács Gabriella, Kovács 
Irén, Szenes Marcii, Winkler Irén, Hanniker Valéria, Tardos Er
zsébet, Guzsola Gizella, Schmál Ida, Truxa Piroska, Várady Er

Hajdúszoboszlón bérbeadó
ú j o n n a n  é p ü l ő ,  m o d e r n

szálloda és étterem
l í z  v e n d é g s z o b á v a l .  — Közelebbi 
felvilágosítás a Diósgyőri Vasgyári Hitelszövet- i 
kezelnél és e lap kiadóhivatalában nyerhető.

Testületi ügyészünk: dr. Molnár Sz. Dezső, IV., Bécsi-utca 1. szám.
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zsebel, Bures Judit, Tón Morgit, Móré Edil, Pálinkás Olga, Pá
linkás Anna, Szojka Erzsébet, Szulimann Anna, Reichl Rózsa, Si 
kari Kovács Jolán, Petrányi Gizella, Lukács Jolán, Zukker Györ
gy, Binett Ibolya, Koch Dragica, Schleisz Hona, Schmidt Kata, 
Fehér Mária, llovszky Valéria, Nagy Mariska, Bognár Ilonka, Rorá- 
riusz Kató, Hack llus, Hegedűs Gizi, Csuti Gizella, Csuli Erzsébei, 
Weidinger Gizella, Bácslalusy Sára, Korányi Márta, Gáspár íren, 
Nagy Erzsébei, Kovács Júlia, Weiler Va i, Szikorai Erzsébei, 
Ambrus Rózsi, Zurmül Mária, Balázs Mária, Máltai Kató, Szabó 
Katalin, Schwarcz Magda, Marsiéin Vilma, Török Klára, Somogy- 
váry Gizi, Réthalomi Hlatky Éva és Terézia, Béncze Jolán, Kulim 
csics Ilonka, Miklós Aranka, Gér Ilonka, Posch Margit, Révész 
Zsuzsi, Romváry Anna, Démusz Mária, Lick Rózsi, Kaszás Ilona, 
klemenszky Magda, Menyhárt Marika, Balabén Éva, Varga Margit, 
Varga Ilona, Gáspár Margit, Kaba Márta, Kovács Irén, Molnár Mi 
cike, Petes Klári, Vadászi Gabriella, Zimmer Ilona, Hangácsi 
Erzsébet, Omász Pipi, Omász Baba, Sticker Nóra, Sári Vilma, 
Metz Erzsébet, Metz Magdolna, Udvardy Irén, Boronkai Vilma, 
Boronka Anna, Göncz Mária, Molnár Irén, Tompovszky Ibolya, 
Döbörhegyi Aranka, Maiosik Melinda, Baller Erzsébet, Halmos 
Piroska, Meskó Lenke, Mihály Rózsa, Meskó Kató, Molnár Annus, 
Özemmel Terika, Wind Margit, Hoffer Györgyi.

Tiltott ita lm érési h e ly iség .
A SZÉKESFŐVÁROSI PÉNZÜGY IGAZGATÓSÁG — a pénzügy- 

miniszter rendeletére — az alábbi helyiségei nyilvánította tii- 
tottá:

VII., Szövetség-utca 4.
(90.444 1941. V. tó. a. sz. és 183.609.1940. XV. lő. P. M. sz.)

Fenti helyre sem új engedély kiadásét, sem pedig mér 
meglevő engedély áthelyezéséi kérni nem lehel, mert a kérel
met a pénzügyigazgatóság a m. kir. pénzügyminiszter nevében 
tárgyalás nélkül végérvényesen elutasítja.

A pénteki hústalan napon k iszo lgá lható  húsfé lék .
A KÖZELLÁTÁSI MINISZTER 6.600 1941. K M számú rende 

létben foglalt hústalan napi korlátozások módosítását lapunk 
legutóbbi számának címoldalén közöltük. Több félreértés elosz
latása érdekében közöljük, hogy pénteken tilos kiszolgáltatni a 
juh-, birka-, ürü- és bérányhúst és azok készítményeit akár nyers, 
akár pedig elkészített vagy tartósított állapotban.

K O S S U C H  J Á N O S
BUDAPEST. IX.. VAMHAZ-KÖKÜT 5. SZÁM. TEI.EION: 387 141

i-i'llán- L-s U'i/illiW'clíiiyck, iniiuli'nnemfl vendéglői is szállodai*edény.

D R A B E K F E R E N C
OKL. GÉPÉSZMÉRNÖK GÉPGYÁRA

BUDAPEST, V ili. , BO K A Y JAN OS-UTCA 8— 10. SZÁM
HÜTOGÉPOSZTALY TELEFON: 138-881

S Z A L t  1 T :
LINDE HŰTŐGÉPPEL felszerelt elektro 

mos, automatikus szekrényeket, vit
rineket, lagylaltgyárió- és konzer
váló berendezéseket, önműködő 
spachilizókat, hűtőkamrákat slb.

f cGECHTER ÉS KÜHNE habverő, cukrász
é i csokoládéipari gépeket.

SEBASTlAN WENZ lektromos automa 
tikus cukrász- és péksütőkemencé-

BEHER dagasztógépeket.
rORRO automatikus edénymosogató- 

gépeket slb. stb.

jff  JM 4 1 Jt-1

%
KÉRJEN D ÍJM E N T E S  ÁRAJÁNLATOT! V ^ v > y -

A II. ke rü le ti vend ég lő sö k  é rte k e z le te .
A VÍZIVÁROSI VENDÉGLŐSÖK szokásos havi ülésüket feb

ruár 18-án (kedden) délután 4 órakor Singhofler Frigyes Pál ven
déglős ( I I , Lénchíd-utca 12) éttermének különtermében tart
ják meg.

Szállodás- é s ven d ég lö sb á l 1941.
A FEBRUÁR 12-IKI bálunkra február 10-ikéig báli jegy meg- 

\állásra és felüllizetésre a következő összegek érkeztek be:
Kőbányai Polgári Serföző igozgotósóga 250 pengő, Tó 

szeghy Emil vezérigazgató és Royal Nagyszállódé Rl 100—100 
pengő, Melropol szálloda és élterem rt, 52 pengő, Maiosik 
Ferenc, Babócsy Józsel, Bauernebl és Fiai sörgyár Kassa, Gelléi 
Mihály és Jajczay István 50—50 pengő, Keszey Vince, Hungária 
Borpince Rl és Mega borozó 40—40 pengő, Carlton Szálló 35 
pengő, Görög Mihály (Miskolc), Zimmer Ferenc és Holub Rezső 
30—30 pengő, Németh Áladéi és neje, Krupp Arlnur Rt., Szívós 
Zs. és Társai 25—25 pengő, Sz:abó Lajos (Debrecen étterem), 
bethienlaivi Paál Andorné (Vadászkürt), Nemzetközi Hálókocsi 
Társaság, Rónai Testvérek, Máiyás Géza Gyula, Gutlenbergei 
Anlal, Kőbányai Borpincészet, MOKTÁR Kálvinién fiókja. Puszta
szeri (Palz) Anlal, Nagy István, Grál Ferenc, Abl Anlal, Zwack 
J. és Társai, Schretlner István, Hungária Nagyszélloda Rt., Duna- 
palota Szálló, Pironcsák Anlal, Budapesti Kávésok Ipartestülete, 
Mészáros Győző, Budapesti Központi Á'taléncs Tejcsarnok Rt., 
Lukács Antal és Fischer Jakab 20—20 pengő, Vidd Albert és 
Srágner Gyula 15—15 pengő, Magos Anlal 12 pengő, Sándo1 
István, özv. Tóry Györgyné, Tóry György, Csuti Zoltán, Kiss Fe
renc, Szabadság kávéház, Czifka József, Szlavek Károly, Pátria 
kévéház, Winkler Anlal, Borsos Mihály, Szász Elek, Bujdosó Ist
ván, Kőnig Józscfnc, Bor László, Hock Imre, Magyar Telefon- 
automata Rt., Posch Rezső, Hochstein Ferenc, Reigl Gy. Béla, 
czv. Ketter Józsefné, Raidl Gyula, Füzy Ede (Ujdombovár), Kozma 
Testvérek R!., Szakmáry Károly, özv. Foihk Jánosne, Stemer Ár
min, Bíró Jakab, Klöcker Rezső (Sárbogárd), Barta Lipólné, Kiss 
Károly, Izsák Zsigmond, Gerbeaud Rl., özv Breyer Sándorné, 
Korányi Zollán, Mezögyéni Pezsgőgyár, Schaelfer Adolf, Újpesti 
Szállodások, Vendéglősök és Korcsmárosok Ipartársulaia, Ko- 
volcsik István, Magyar Automataüzem Rt., Moser Frigyes, Taloy 
Pé' (Szatmárnémeti), Dóra László, Szántó Imre és Halló Buffet kft. 
10—10 pengő, Babicz Gyula és Talzl Anlal 8—8 pengő, ilj. Ray 
Imre (Komárom) 7 pengő, Gebauer Ferenc, Tárgyik János, Bor 
hegyi F. Rt., Brodszky Zoltánné, Móricz Sándor, Lénárt Gyula, 
Agrár Borkereskedelmi kft., Alex Manó, Édeskuti Ásvényvizke- 
resk. Rt., Ádám Józsel, Bathó Imre, özv. Baranyai Lajosné, Hönsch 
Dezsőné, Czakó Menyhért, Deák Lajos, Mike Pál, gról Somsich 
Tihamér borkeresk. rt., Daróczy Vllmosné, özv. GlUck Frigyesné, 
Kossuch János, Balázs Sándor (Bicske), Genli Szövetség, Mihályi 
Józse', Bozi Imre, Deák Sándor, özv. Ketlerer Lajosné (Pécs), 
Kalász F. Káro'y (Máriaremete), Kaposvári iparleslülei vendéglős 
szakosztálya, Kincses I. Pál és Brebovszky János fSzenles) 5—-5 
pengő, Grimm Béla, Jurák Ferenc, Csészérlürdöi kegyes alapít 
vány, Kasperán György, Ivanovszky bornagykereskedö és özv 
Weiner Györgyné 4—4 pengő, dr. Schleicher Aladár, Fekete 
Sándor és Farkas János 3—3 pengő, Rieder Józsel és Tschida 
István (Sopron) 2—2 pengő, összesen 2.206 pengő.

H ázasság .
KISS MARGITOT — Kiss Ernő kartársunk leányát február 

22-én délután ’ /-j7 órakor a Szent Imre herceg-úti föplébénia- 
lemplomban vezeti oltárhoz Bayer Rezső.

V Á G O TT BARO M FIT, TO JÁST 
ÉS L Ő T T  V A D A T  C SAK

Cser és Töke
cégnél, m er n a p o n t a  t r l s s  
v á g á s  és elsőrendű minőség. 
Üzlet: Közp. Vásárcsarnok 4*7

Telefon: 189-621. 
Vágótelep és iroda: 

Soroksári út 43. telefon: 143-050

V en d ég lősöké  a ..Prom ontórla  B o r s z ö v e t le z e t"  é s  a  Ven-Ko-Ká. Je g y e zz lik  ré sz je g y e it!
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Id eg en fo rg a lo m fe jle sz tö  tö rekvések  Bulgáriában.

A HAZÁNKKAL EGYRE SZOROSABB baráti kapcsolatokat 
fenntartó Bulgária idegenforgalmi bevételei a többi Balkán
állam ilyen jövedelméhez viszonyítva -  igen szerények. Az 
utolsó tíz év átlagában mindössze 70 millió lóvét tettek ki míg 
ugyanakkor Görögországban 63-t millió, Jugoszláviában pedig 
700 millió lévára becsülhetők az idegenforgalomból származó 
bevételek.

Ez a jelenség annál inkább gondolkodásra késztető, mert 
a/ országnak igen szép hegyvidékei és értékes gyógyforrásai 
varinak, tehát egy sokkal jelentősebb vendégforgalom kialaku
lásának természeti fölléieleivel megfelelő mértékben rendel
kezik. A fejletlen idegenforgalom okai ennélfogva a kellő tőke
befektetések, a korszerű szervezettség és vendégtoborzás hiá
nyában találhatók meg.

Ennek a fölismerése késztette a bolgár kormányi egy ide
genforgalmi törvény megalkotáséra, amelynek tervezetéi mér a 
nemzetgyűlés e;é is terjeszlették. A törvényjavaslat értelmében 
az illetékes minisztériumok, az államvasutak, a Nemzeti Bank, a 
kereskedelmi kamarák, valamint az eddig működő idegenfor
galmi szervezetek kijelölt képviselőiből összeál'ítandó Idegen- 
forgalmi Tanács fogja az utazási forgalommal kapcsolalos ügye
ket központilag, egységesen irányítani. A propagandaügy, a 
fürdő- és gyógyhelyi kultúra, a szállodás- és vendéglősipar s a 
közlekedésügy gyökeres újjászervezéséről is gondoskodnak.

A mai idő persze nem alkalmas ugyan a gyors idegen- 
lorgalmi fejlődés előmozdításéra, de nem kétséges, hogy az 
új bolgár idegenforgalmi törvény a háború utáni új Európában 
a- eddiginél sokkal jelentősebb szerepel biztosít majd Bulgária 
nemzetközi és belföldi vendégtorgalmának.

25 é v e s  jubileum .
ÖZV. BREYER SANDORNE szül. Orbán Eleonóra vendéglős 

kartársunk (ebruér 1-én tartotta 25 éves évfordulóját annak, 
hogy a Vili., József-körút 51, szám alatti vendéglőjét átvette.

Ezen évforduló alkalmából kívánunk özv. Breyer Séndorné 
kartársunknak további munkájához sok sikert, tartós jó egészsé
get, kitartást és boldogulást.

O rszág o s Iparos Évkönyv é s  C im tár. 1941.
HASZNOS KÉZIKÖNYV jeleni meg dr. Dobsa László és 

ür. Kovalóczy Rezső, az Ipartestületek Országos Központjának 
igazgatója és főtitkára szerkesztésében. Tarta’ma felö'eli mind
azokat a tudnivalókat, amelyek az iparosok részére szakszerű és 
Könnyén áttekinthető tájékozást nyujtanak az iparosságot ér
deklő gazdasági és ipari közigazgalési kérdésekről, mint a 
hitel, anyagellátás, árszabályozás, közszállítások, közmunkák, 
adók, illetékek, tanonc- és segédtartás, munkabér- és munkaidő- 
s/cibályozés, mestervizsga, társadalombiztosítás, ipari közigaz
gatás stb Az évkönyv az iparügyi minisztérium, az IPOK, kama
rák, ipanestületek, felvidéki iparlérsulaiok, erdélyi ipariestüle- 
tek részletes címtárát és az iparosság érdekeit szolgáló hitel
intézetek, szövetkezetek adatait is tartalmazza Megrendelhető 
6 pengőért a szerkesztőségben (Budapest, VII, Erzsébet-körút 
9—11 l 3 Telefon: 224-030)

A sztalok ,székek , biliárdok
és kellékek, alpakka-tálcák, teáskannák, evő
eszközök kertibútorok, sörkimérők, borki- 
mérőasztalo. új és haszn ált állapotban. 

H E X N E R  ü z l e t b e r e n d e z é s !  v á l l a l a t  
B U D A P ES T , VI., KIRALY-UTCA 25. SZÁM

K Á L Y H Á K
MEIDIN6ER 
H E I, 1 O *» 
D U P L E X

LÉGFŰTÉSEK
P a s c  it=tt ik</a \  é s  t /á \ r r a s / a\
BUDAPEST, V ., M ARIA VALÉRIA-U. 10. TEL.: 182-041

ALAPÍTVA: 1886

Vend ég lá tó p ari m unkatervek a háborús 
N ém etországban.

A NÉMET IDEGENFORGALMI SZÖVETSÉG (az egész biroda
lom legtöbb hivatalos vendégforgalmi szerve) legutóbb Bécsben 
tanácskozott Esser államtitkár, birodalmi vezető elnökletével.

A kétnapos megbeszélés alatt megtárgyalták a háborús 
helyzetben is szükséges idegenforgalomlejlesztő terveket, va
lamint a közeli jövőben megvalósítandó föladatokat. Az egyes 
tartományok idegenforgalmi vezetői részletesen beszámoltak a 
hatáskörükbe taitozó vidékek helyzetéről, az idei eredmények
ről és a jövő évre kidolgozott munkaprogramról, a birodalmi 
vezető pedig az egész feladatkört szélesen éllogó, egységes 
irányelveket szabott meg, mind a szervező-, mind a propaganda- 
tevékenység terén.

Míg a háború tart, a küllőidről származó torgaiom persze 
nem követheti a belső vendégáramlás nagy lendületét. Nem 
kétséges azonban, hogy a most sem szünetelő tervszerű munka 
eredményeképpen, nagyszabású alkotások valósulnak meg s a 
békeidők visszatértével a német idegenforgalom olsőhelyen íog 
álini egész Európában.

Hogyan alhatunk leg job b an ?
SZÁMOS AMERIKAI NAGYSZÁLLÓBAN — főként a régi elő

kelő üzemekben — érdekes kísérlet történt egy tudományos föl
tevés gyakorlati hasznosítására. Minden szobában egy iránytűt 
helyeztek el, amely a vendég minél nyugoatabb alvásának biz
tosítására szolgál

A készülék ugyanis állítólag arra is alkalmas, hogy a fekvő 
testnek a nyugodt, jó alvásra való legmegfelelőbb helyzetéi 
meghatározza. A leinek észak, a lábnak dél télé ke l fordulnia. 
Mint az elmélet alkotója megállapítja, ebben a helyzetben az 
alvó ember teste ponlosan követi a földmágnesség mozgásá
nak irányát, ami igen megnyugtató hatással van a szervezetre

Pál puszta sajt 
Heller doboz 

emmenthali 
Derby sajt

vendéglőkben
nélkülözhetetlen

NAGY IGNÁC
BUDAPEST, VII, KAROLY KIRÁLY ÚT 9. TELEFON: 141-515
Hungária borkén, azbesztes, julás kénszelet, szénsavas 
mész, borderltö-szerek. musttokoló, Malligand-készUlék, 
borszűrők, szivattyúk, szűrő-azbeszt, dugó, kupak, címke.

.  OUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÉS VENDÉGLŐSÜK IPARTESTULETE. FELELŐS SZERKESZTŐ ES KIADÓ: SOMOGYI OTTO. KIAOA A BUDAFt:,l^ p ÖH|VATAl; BUDAPEST, IX, LÓNYAY UCCA 2? SZÁM TELEFONSZAM: 311-112.
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l ejjel kelet felé nem szabod fordulni, mert ez o helyzet éppen 
ellentétes a mágneses áramlás irányával.

A mágneses elmélet már annyira népszerűve vált, hogy 
igen sok utas állandóan iránytűt hord magával és este a szállo
dában annak útmutatása szerint helyezteti el ágyát, hogy nyu
godt, zavartalan álma legyen

Idegenforga lm i te rvek  Franciao rszágban.
A FRANCIA IDEGENFORGALOM újjáalakításának nehéz műn 

kéjét nemcsak az érdekelt tényezők, hanem az illetékes hatosa 
gok is fontos feladatuknak tekintik.

A téli sportok fokozottabb népszerűsítésére irányuló áldo
zatkész propaganda már jelentős eredményeket hozott. A vas 
utak december 14-ike óla külön hétvégi „ hóvonatokat" indíta
nak az idegenforgalmi vidékekre és jelentékeny utazási kedvez
ményeket nyújtanak a természetjóiás e? a téli sportok egyre 
nagyobb számú híveinek.

De más, nagyobbszabésú föladatok megvalósítását is ter
vezték. A kormányzat a belső vendégforgalom újjászervezésere 
és fejlesztésére igen Jelentős pénzügyi áldozatokat hozott, 
ezenkívül pedig a szó szoros é-ioimébe- vet: o p iic m u n i. .- 
programjába helyezte Egyedül a tengeri Alpok vidékének . 
javítási munkólalé'd 100 trillió frankot illesztettek a költség 
vetésbe Nizzában mái to y k az utcpltő- es javítómunka és a: 
ottani kikötőt a tavasz lo yamaii eyi ag>obiul a* Mos v.be
iteken is számos gyakorlat, értékű munka megindítását te -vz .. 
az idegenforgalom érdekében.

Á rle szá llítá s  az o lasz  vendég lőkben .
AZ OLASZ KORMÁNY céltudatos és erelyes árpolitika á 

megakadályozta a számos európai országban következet' 
drágulási folyamat kialakulását. Bizonyos — a vendéglátóipar 
számára jelentős — nyersanyagok ára átmenetileg emelkedett 
ugyan, de a megokolatlan áremeléseket a kellő időben alkal
mazón szigorú hatósági Intézkedés megakadályozta, úgyhogy 
egyes kiugrott árak is visszaestek az eredeti színvonalra.

A nyersanyagok érának egészséges szabályozása folytan 
egyelőre a vendéglői árak szerényebb mértékű csökkentése is 
lehetővé vált. így a húsételek árét a luxus-, valamint az I. e : li 
osztályú üzemekben 10%-kal, a III. és IV. osztályúakban pedig 
5%-kal leszállították. Egyidejűleg megszabták a húsadagok 
mennyiségét is. Az erről szóló rendelet szerint egy húsadag 
súlya ezentúl csont nélkül 100 grammnál, csonttal együtt pedig 
150 grammnál nagyobb nem lehet

TEA HELYETT adjatok a vendégeknek PO lAR PUNCSOT. 
Jobb mint a tea. Egy csésze torró vízbe 3 centiliter jön ebből 
az édes szörpből és kész a pompás ital. Semmi más nem kell 
hozzá. Cukor sem. E cikket a Z wa c k  likőrgyár gyártja.

Forralt borhoz Is van fűszeres cukorszörpjo Zwackéknak!
8 deciliter legolcsóbb forralt borhoz két deciliter ilyen NÉGUS 
SZŐRP adagolandó és összekeverve kész az édes, fűszeres bor. 
Semmi más nem jön hozzá.

E I i t e i

ALPACCA
M E S T E R  V IZ S G Á L  Á T H O Z  
SZÜ KSÉGES SZA KKÖ N YV EK

ip ríe s tü le tü n k  irodá jáb an  k a p h a tó k

„ X é h e k  fnég. eg-y. p oA á \

MECSEKIT!“
H alá lozás.

ID. FOLTIK JÁNOS vendéglős, február 1-én életének 63. 
évében elhúnyt.

ID. HOELR VIKTOR nagykanizsai vendéglős, tarl. honv. szá
zados február 2-án 66 éves korában elhalálozott

sepsizoltáni CZIRJÉK EMIL vendéglős, február 6-án életé
nek 56. évében Sepsiszenlgyörgyöti, tragikus körülmények kö
zöli, hirtelen elhúnyt.

RUDAS ISTVÁN vendéglős február 6-én 60 éves korában 
meghalt.

ÖZV. SÍPOS ANTALNÉ vendéglős, február 10-én életének 
70. evében elhalálozott.

CSENGEY ÁRPÁD vendéglős, lebruár 9-én 40 éves korá
ban elhúnyt.

Kiskunfélegyháza megyei város polgármestere.

V e r s e n y t á r g y a l á s i  h i r d e t m é n y .
Kiskunfélegyháza megyei város luladonái képező gőz-, kád- 

es gyógyfürdő, . a amint ugyanezen épületben levő teljesen fel
szerelt szálloda, kávéház és étterem bérbeadására verseny-

A bérlet dó 3 ev, esetleg a bérlő állal eszközlendő be- 
feuetesek aranyában, megegyezés szerinti hosszabb idő.

A pályázni szándékozók szabályszerűen felbélyegzett, alé- 
, ,Pályázat a 2359 ki. 1941. sz.

alatt kiírt városi gőzfürdő bérletére" ti ; ■ ■
a va-os polgár mesteréhez címezve ad.ék be a város Itt toló 

'i .a td d c o  legkésőbb 1941 é v i lebiuá' hó 24 napjának dél
előtt 11 órájáig

a vúigs temio'tjs magának .< .ogot. hogy a beérkezett 
ajánlatok <0z j . -zaoddon váaszthasscn, vagy azokat vissza 
..•ásíthat,a ■ a/ eooöi vagy a ko/s/áintás szabályrendelet ha 
tározmA'iyüinak netán, megsértéséből eredő kár (elmaradt há
zon1 megtérítésé: az ajánlattevők sem a hivataltól, sem annak 

közegeitől nem követethetik
Fe iéteiek. valamint a bórccaoenaó epuie: és lartozékai- 

_k elrása váiaszbéiyeggei e álolt boríték beküldése mellen 
a város gazdasági hivatalától kérhetők

Kiskunfélegyháza, 1941. évi január hó 29-én.
Dr. Tarjányi Béla k polgármester h.

A kiadmány hiteléül (Olvashatatlan aláírás) kiadó-iraiiárnok

Ó R A G Y Á R , IV, Kossuth Lajos-utca 5

. g, „ „ B FIUM EI kávé, tea
FIUMEI KAVÉBEHOZATALI TARSASAG
Központ: V, Gresham-palota. Telefon: 185-939

WAGNER ISTVÁN gomhakoror.kedelmi vál
lalatánál, IX, Központi Vásárcsarnok, 745. számú tülke. --  
felefonhlvó: 181-141, Vidékié postán, helyben házhoz szál
lítok. — Különlegesség: Fogyasztásra kész gombasalála. 
M e z e i  és  s z á r í t o t t  g o m b á t  v e s z e k .

öt és rozsdamentes edényé ru- 
gyártól szerezze be. Péterffy 

, VII., Nagyatádi Szabó-utca 25 é :
KORDA ISTVÁN PAPIRKERESKEDÉS

posta-utca 12. szám. Telefon: 18-70-/9

S  I D  O L  lém, ablak 
C H R O M I T  nikkel, króm, alpakka 
S I D O L A C
S I D O L VEGYITERMÉKEK GYARA RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

Budapest, XIV, Cserei ucca 14. I
MERKAfs YAD-UTC TELEFON: 143-679. VF7 HORVÁTH FERFNC




